Schéma minimalnej pomoci na podporu investicii na
spracovanie/ uvadzanie na trh a/alebo vyvoj poI’'nohospodarskych
vyrobkov v Bratislavskom kraji
(podopatrenie 4.2 Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020)

Cislo schémy: DM — .........

Schéma minimalnej pomoci na podporu investicii na spracovanie/ uvadzanie na trh a/alebo vyvoj
pol'nohospodarskych vyrobkov (d’alej len ,schéma®), ktorych vystupom je vyrobok,
nevymenovany v prilohe I Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,,ZFEU®)
v Bratislavskom kraji je vypracovana v stlade s nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de
minimis (U. v. EU L 352, 24. 12. 2013).

Schéma je vypracovana v sulade s podopatrenim 4.2 Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020"
(dalej len ,,)PRV*), ktory je v sulade s nariadenim EP a Rady (EU) &. 1305/2013 zo 17. decembra
2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013) a delegovanym nariadenim Komisie (EU) &. 807/2014 z 11.
marca 2014, ktorym sa dopiiia nariadenia EP a Rady (EU) & 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa
zavadzaju prechodné ustanovenia (U. v. EU L 227, 31. 07. 2014) a platnymi pravidlami
upravujucimi poskytovanie minimalnej pomaoci.

A. Preambula

A.1l Priméarnou funkciou polnohospodarstva je produkcia potravin. V sti€asnosti dochadza v SR
k poklesu agropotravinarskej produkcie a zvySovaniu podielu nahraditelnych komodit na celkovom
agropotravinarskom dovoze, ktory sa od roku 2001 zvysil na 79,4 %. Z hl'adiska medzinarodného
obchodu  vykazuju  vyrobky  slovenského  agropotravinarskeho  priemyslu  nizku
konkurencieschopnost’. Situdcia na Slovensku je takd, Ze v roku 2010 az 65 % vydavkov domacnosti
na potraviny a tabak tvorili nédklady na kipu agropotravinarskeho tovaru z dovozu, pricom 51,6 %
bolo na potraviny, ktoré si vieme sami vyrobit’ na Slovensku. Na celkovom agropotravinarskom
exporte sa neustidle znizuje podiel vyrobkov s vysSSou pridanou hodnotou (spracované
pol'nohospodarske produkty, potraviny) a rastie podiel zadkladnych polnohospodarskych surovin s
nizkou pridanou hodnotou. Vo vztahoch medzi obchodnymi systémami na Slovensku nie je
dostato¢na konkurencia. Odvetvie obchodu ma trhovu silu na ovplyviiovanie spotrebitel'skych cien.
Postavenie obchodu je dominantné vo vztahu k dodavatelom aj spotrebitelom. Dodavatelia
pol'nohospodarskych a potravinarskych vyrobkov maju nizSiu vyjedndvaciu silu vo vztahu k
obchodnym retazcom, preto st mnohi z nich vylac¢eni z dodavok pre obchodné retazce alebo su
donuteni akceptovat' nevyhodné cenové a dodacie podmienky. Posilnenie trhového postavenia
pol'nohospodarskych a potravinarskych vyrobcov a ich integracie do nadnarodného systému
obchodovania s pol'nohospodarskymi a potravinarskymi vyrobkami je preto klicovou ulohou. Je
preto nevyhnutné podporit’ vyvoj, spracovanie a uvaddzanie pol'nohospodarskych vyrobkov na trh.

A.2 Predmetom schémy je poskytovanie minimalnej pomoci na podporu investicii na spracovanie/
uvadzanie na trh a/alebo vyvoj pol'nohospodarskych vyrobkov, ktorych vystupom je vyrobok,
nevymenovany v prilohe I ZFEU v Bratislavskom kraji v zmysle podopatrenia 4.2 ,,Podpora pre
investicie na spracovanie/uvadzanie na trh a/alebo vyvoj polnohospodarskych vyrobkov*.
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B. Pravny zaklad
B.1 Pravnym zakladom pre poskytovanie minimalnej pomoci st:

1. Zakon ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o
Statnej pomoci®);

2. Zékon NR SR ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdépskych Strukturalnych
a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o
ESIF*);

3. Nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107
a108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis (d’alej len ,nariadenie
Komisie (EU) &. 1407/2013%), (U. v. EU L 352, 24. 12. 2013).

4. Nariadenie EP a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji
spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a
Europskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a
Europskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢.
1083/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013), (d’alej len “nariadenie EP a Rady (EU) &.
1303/2013);

5. Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodéarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a 0 zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013), (d’alej len
,nariadenie EP a Rady (EU) ¢&. 1305/2013);

6. Delegované nariadenie Komisie (EU) & 807/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa dopiiia
nariadenia EP aRady (EU) ¢&. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa zavadzaju
prechodné ustanovenia (U. v. EU L 227, 31. 07. 2014), (dalej len ,,delegované nariadenie
Komisie (EU) &. 807/2014%).

C. Ciel’ minimalnej pomoci

C.1 Cielom poskytnutia minimalnej pomoci je podpora investicii na vyrobu, spracovanie,
skladovanie, uvadzanie na trh a/alebo vyvoj pol'nohospodarskych vyrobkov v Bratislavskom kraji,
ktorych vystupom je vyrobok, nevymenovany v prilohe I ZFEU a tieto investicie zdroven prispievaju
k Gsporam spotreby energie a tykaju sa vylu¢ne vlastnej ¢innosti podniku.

D. Poskytovatel’ minimalnej pomoci a vykonavatel schémy
D.1 Poskytovatel’ miniméalnej pomoci:

Podohospodarska platobna agenttira (d’alej len ,,PPA®)
Dobrovicova 12

Bratislava 815 26

Slovenska republika

Tel : + 421 2592 66 111

Webové sidlo: www.apa.sk

D.2 Vykonavatel'om schémy je poskytovatel’ minimalnej pomoci.

D.3 V zmysle ¢&l. 65, ods.2, pism. a) nariadenia EP a Rady (EU) & 1305/2013 si &lensky 3tat pre
kazdy program rozvoja vidieka urci riadiaci organ, zodpovedny za riadenie dotknutého programu.
Riadiaci organ je zodpovedny za 0c¢inné, efektivne a spravne riadenie a vykondvanie programu.
Riadiacim organom pre PRV je Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR (d’alej len
,ministerstvo®). Riadiaci organ v zmysle &l. 66, ods. 2 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013
deleguje na PPA cast’ svojich pravomoci a splnomocnuje ju na ich vykon a riadenie. Riadiaci organ
vsak nad’alej plne zodpoveda za ucinnost’ a spravnost’ riadenia a vykonavania tychto tloh. V zmysle
uvedeného su pre ucely tejto schémy niektoré tkony v pOsobnosti ministerstva a niektoré
V posobnosti PPA.
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D.4 PPA je poskytovatel'om minimalnej pomoci pre poskytovanie prispevku z EPFRV v zmysle §3,
ods. 2, pism. f) zakona o ESIF.

D.5 PPA je rozpoctovou organizaciou ministerstva, ktora vznikla 1. decembra 2003 na zaklade
zakona ¢. 473/2003 Z. z. o Pddohospodarskej platobnej agentire, o podpore podnikania v
podohospodarstve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov. Zabezpecuje administraciu podpornych

mechanizmov v sektore pddohospodarstva.

D.6 PPA je platobnou agenturou v zmysle zadkona ¢. 543/2007 Z. z. o pdsobnosti organov S§tatnej
spravy pri poskytovani podpory v pddohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni neskorsich predpisov.

E. Prijemca minimalnej pomoci

E.1 Prijemcom minimalnej pomoci (opravnenym ziadatel'om, kone¢nym prijimatel'om), (d’alej len
»prijemca minimalnej pomoci©) je pre kazdii minimalnu pomoc poskytnuti v ramci tejto schémy
podnik v zmysle ¢l. 107 ZFEU, t.j. subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost bez ohl'adu
na jeho pravny status a spdsob financovania.

E.2 Prijemcami minimalnej pomoci su:

1. fyzické a pravnické osoby podnikajuce v oblasti spracovania produktov pol'nohospodarskej
prvovyroby a/alebo potravinarskej vyroby (s vynimkou rybich produktov) v Bratislavskom
kraji, ktorych vystupom je vyrobok, nevymenovany v prilohe I ZFEU;

2. fyzické a pravnické osoby podnikajiuce v oblasti pol'nohospodarskej prvovyroby, ako aj
spracovania vlastnej produkcie v Bratislavskom kraji, ktorych vystupom je vyrobok,
nevymenovany v prilohe I ZFEU.

E.3 Prijemcami minimalnej pomoci moézu byt mikro, malé, stredné (v zmysle Prilohy I nariadenia
Komisie (EU) ¢. 651/2014) a vel'ké podniky.

E.4 Prijemca miniméalnej pomoci nepatri do skupiny podnikov, ktoré su povazované za jediny
podnik podl'a ¢l. 2 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) ¢&. 1407/2013. Ak prijemca minimélnej
pomoci patri do skupiny podnikov, predlozi udaje o prijatej pomoci za vsetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik.

E.5 Prijemcom minimalnej pomoci nie je podnik, ktory ziada o:

a) minimalnu pomoc poskytnutd podnikom pdsobiacim v sektore rybolovu a akvakultury, na
ktoré sa vztahuje nariadenie EP a Rady (EU) ¢.1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
&. 1184/2006 a (ES) & 1224/2009 a zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000 (U.v. EU L
354, 28. 12. 2013, s. 1);

b) minimalnu  pomoc  poskytnutt  podnikom  pdsobiacim v oblasti  prvovyroby
polnohospodarskych produktov, vymenovanych v prilohe I ZFEU;

C) minimalnu pomoc poskytnuti podnikom pdsobiacom v oblasti spracovania a marketingu
polnohospodarskych produktov, vymenovanych v prilohe I ZFEU, v pripade ak:

— je vySka minimalnej pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto
vyrobkov ktpenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trh prislusnym
podnikom;

— ak je minimalna pomoc podmienend tym, ze bude Ciastocne alebo uplne postipena
prvovyrobcom;

d) minimalnu pomoc na ¢innosti siivisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych statov,
konkrétne minimalnu pomoc priamo suvisiacu s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie
a prevadzkovanie distribuénej siete alebo na iné bezné vydavky suvisiace s vyvoznou
¢innostou;



€) minimalnu pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domacich tovarov pred
dovazanymi,

f) minimalnu pomoc a je vo¢i nemu narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Europskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznafena za neopravnenu
a nezlucitel'na s vnatornym trhom.

E.6 Ak podnik posobi v sektoroch, uvedenych v pism. a), b) alebo c¢) bodu E.5 a zaroveni posobi
V jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija dalSie Cinnosti, ktoré patria do pdsobnosti
tejto schémy, tento podnik je opravnenym prijemcom minimalnej pomoci podla tejto schémy len na
minimalnu pomoc, poskytnuti v suvislosti s tymito d’al§imi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti za
podmienky, Ze poskytovatel minimalnej pomoci zabezpe¢i pomocou primeranych prostriedkov, ako
je oddelenie ¢innosti alebo rozliSenie nakladov, aby ¢innosti vykondvané v sektoroch vyluc¢enych
z rozsahu pdsobnosti tejto schémy, neboli podporované z pomoci de minimis, poskytovanej v sulade
s touto schémou, ktora je v stilade s nariadenim Komisie (EU) ¢.1407/2013.

F. Opravnené projekty
F.1 Opravnené projekty st zamerané na investicie prijemcu minimalnej pomoci v Bratislavskom
kraji, a to projekty na:

1. vystavbu vratane pripravy staveniska, rekonstrukciu a modernizaciu objektov suvisiacich so
spracovanim, skladovanim, uvadzanim na trh a/alebo vyvojom pol'nohospodarskych
vyrobkov, vratane kanceldrii (sklady obalovych materidlov, Cistiacich a dezinfekénych
prostriedkov a pomdcok);

2. obstaranie, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni, strojov, pristrojov a technologii,
spracovatel’skych a vyrobnych kapacit, vratane laboratérneho vybavenia a detektorov kovov
v rdmci procesu spracovania, skladovania, uvadzania na trh produktov a /alebo vyvoja
pol'nohospodarskych vyrobkov;

3. stavebné alebo technologické investicie na vytvorenie alebo modernizaciu miestnej zbernej
siete, prijem, skladovanie, uprava, triedenie a balenie;

4. nakup chladiarenskych, mraziarenskych alebo termoizola¢nych nakladnych, osobnych alebo
$pecialnych automobilov, privesov a navesov, manipulaénych vozikov v suvislosti so
spracovanim, resp. uvadzanim na trh;

5. zavedenie technoldgii a postupov s cielom vytvorit nové alebo kvalitnejSie vyrobky
a otvorenie novych trhov, najmé v stvislosti s kratkym dodavatel'skym retazcom vratane
podpory uvadzania vyrobkov na trh alebo vypracovania programov spravnej vyrobnej praxe;

6. stavebné alebo technologické investicie podporujuce lepSie vyuzitie alebo elimindciu

vedl'ajsich produktov alebo odpadu a ¢istiarne odpadovych vod;

investicie v suvislosti s vyrobou a miesanim krmiv z pol'nohospodarskych produktov;

investicie na vybudovanie a zariadenie vlastnych podnikovych predajni;

9. investicie do zlepSenia pracovného prostredia pre zamestnancov (hygienické zariadenia,
jedalne, odpocivarne, klimatizacia).

® N

F.2 Neopravnené projekty st projekty mimo projektov zadefinovanych v ¢lanku F.1 tejto schémy.

G. Opravnené niklady
G.1 Opravnené naklady (s vynimkou obmedzeni citovanych v ramci neopravnenych nakladov) su
naklady na opravnené projekty, stanovené v Casti F.1, a to naklady na:

1. investicie do dlhodobého hmotného majetku vratane lizingu a investicii na zlepSenie
kvalitativnych ~ vlastnosti nehnutel'ného dlhodobého hmotného majetku spojené
S opravnenymi projektmi;

2. investicie do dlhodobého nehmotného majetku (nadobudnutie alebo vyvoj pocitacového
softvéru a nadobudnutie patentovych prav, licencii, autorskych prav a ochrannych znamok v
spojitosti so spracovanim pol'nohospodarskych produktov).

3. kupa nezastavaného a zastavaného pozemku za sumu nepresahujucu 10 % celkovych
opravnenych vydavkov na prislusnt operaciu. V pripade zanedbanych ploch a ploch, ktoré
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sa v minulosti pouzivali na priemyselné ucely a ktorych stcastou su budovy, sa toto
obmedzenie zvysuje na 15 %. Vo vynimocnych a riadne odévodnenych pripadoch mozno na
operacie tykajlice sa ochrany zZivotného prostredia povolit’ vyssie obmedzenie.

G.2 Neopravnené naklady

1. naklady vynalozené pred podanim Ziadosti 0 nenavratny finanény prispevok (dalej len

,,ZONFP*) na PPA (v tomto pripade sa cely projekt povaZzuje za neopravneny) s vynimkou

zaCatia procesu obstaravania tovarov, sluzieb a prac, ktoré je pre Vyzvy na predkladanie

ZoNFP z PRV (d’alej len ,,vyzva“) vyhlasené v roku 2015 a 2016 opravnené od 01.12.2014;

uroky z dlznych sum;

3. kupa nezastavaného a zastavaného pozemku za sumu presahujicu 10 % celkovych
opravnenych vydavkov na prislusnti operaciu. V pripade zanedbanych ploch a ploch, ktoré
sa v minulosti pouzivali na priemyselné ucely a ktorych sucastou st budovy, sa toto
obmedzenie zvySuje na 15 %. Vo vynimo¢nych a riadne odévodnenych pripadoch mozno na
operacie tykajuce sa ochrany zivotného prostredia povolit’ vysSie obmedzenie;

4. dan zpridanej hodnoty okrem pripadov, ak nie je vymadhatelna podla vnutroStatnych
predpisov o DPH;

5. kuapa pol'nohospodarskych vyrobnych prav, platobnych narokov, zvierat, roénych plodin a
ich vysadba.

no

G.3 Blizsia Specifikdcia opravnenych a neopravnenych nakladov bude uvedena v Prirucke pre
ziadatel’a o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,NFP* ) a vo Vyzve pre podopatrenie 4.2,

H. Forma minimalnej pomoci

H.1 Minimalna pomoc podla tejto schémy sa poskytuje formou NFP - grantu z PRV, ktory bude
poskytnuty formou refundacie na zaklade predlozenia uctovnych dokladov preukazujucich skuto¢nu
vysku opravnenych nakladov.

I. Vy$ka a intenzita minimalnej pomoci

1.1 Celkova vyska minimalnej pomoci nesmie presiahnut’ 200 000 Eur na jediny podnik v priebehu
obdobia troch fiskalnych rokov, a to bez ohl'adu na to v akej forme sa poskytla, a ¢i je poskytnuta
Giastotne alebo uplne zo zdrojov EU. Trojroéné fiskalne obdobie v suvislosti s poskytovanim
minimalnej pomoci sa uréuje na zaklade i¢tovného obdobia prijemcu minimalnej pomoci v zmysle
zakona ¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve. Celkova vyska minimalnej pomoci je uvedena v hrubom
vyjadreni, ¢ize pred odratanim dane alebo d’al$ich poplatkov. V pripade, ze PPA pred poskytnutim
minimalnej pomoci na zaklade tejto schémy zisti, Ze poskytnutim tejto minimalnej pomoci by
nastalo prekro¢enie stropu minimalnej pomoci 200 000 Eur, PPA znizi vy$ku minimalnej pomoci
tak, aby bol tento strop dodrzany. Ak by poskytnutim minimalnej pomoci prijemcovi minimalnej
pomoci podl'a tejto schémy doslo k prekroceniu stropu celkovej vy$ky minimalnej pomoci, na nijaka
Cast’ novej minimalnej pomoci, sa neuplatiiuju vyhody spojené s pravidlami minimalnej pomoci.

1.2 Maximalna intenzita minimalnej pomoci z celkovych opravnenych nakladov pre mikro a malé
podniky je 45%.

1.3 Maximalna intenzita minimalnej pomoci z celkovych opravnenych néakladov pre stredné
podniky je 35%.

I.4 Maximalna intenzita minimalnej pomoci z celkovych opravnenych nakladov pre vel’ké podniky
je 25%.

1.5 V pripade, ze sa opravnené naklady a poskytovanie minimalnej pomoci uplatiiuju v priebehu
viacerych rokov, je potrebné na vypocet vySky minimalnej pomoci pouzit’ diskontné sadzby
uplatnitelné v ¢ase poskytnutia minimalnej pomoci. Zakladom pre vypocet diskontnej sadzby je
zakladna sadzba pre vypocet referencnej sadzby, ktorej aktualna hodnota je uverejnena na webovom
sidle www.statnapomoc.sk.
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J. Podmienky poskytovania minimalnej pomoci

J.1 Prijemca minimalnej pomoci predlozi vyhlasenie 0 minimalnej pomoci, ktora mu bola
poskytnuta v prebiechajicom fiskalnom roku a Vv predchadzajicich dvoch fiskalnych rokoch.
Minimalna pomoc sa moze poskytnat’ len vtedy, ak je preukazané, ze tdto pomoc a pomoc, ktoru
prijemca minimalnej pomoci dostal v prebichajucom fiskalnom roku spolu s doteraz poskytnutou
minimalnou pomocou poc¢as dvoch predchadzajucich fiskalnych rokov, neprekro¢i maximalnu vysku
minimalnej pomoci stanovenu v ¢lanku I. ,,VySka a intenzita minimalnej pomoci® tejto schémy,
ktora predstavuje 200 000 Eur.

J.2 Prijemca minimalnej pomoci predlozi vyhlasenie o tom, Ze vo¢i nemu nie je narokované vratenie
pomoci na zéklade predchadzajuceho rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola poskytnuta
pomoc oznacend za neopravnenu a nezlucitelnu s vnutornym trhom.

J.3 Prijemca minimalnej pomoci predlozi vyhlasenie o tom, Ze nepatri do skupiny podnikov,
ktoré si povazované za jediny podnik podla ¢&l.2 ods.2 nariadenia Komisie (EU)
¢. 1407/2013. Ak prijemca minimalnej pomoci patri do skupiny podnikov, predlozi udaje
0 prijatej pomoci za vSetkych ¢lenov skupiny podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik.

J.4 Opravnenost’ projektov na financovanie z PRV je podmienena splnenim vsetkych relevantnych
podmienok opravnenosti stanovenych pre podopatrenie 4.2:

1. Investicie sa musia realizovat’ na uzemi Slovenska v Bratislavskom kraji.

2. Ziadatel nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a
prispevkov na starobné déchodkové poistenie.

3. Ziadatel nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych osob uvedenych v § 2 odseku 2. pismena
b), d) zakona €.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik); nie je vo¢i nemu vedené konkurzné
konanie; nie je v konkurze, v reStrukturalizacii a nebol vo¢i nemu zamietnuty navrh na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku; neporusil v predchadzajtcich 3 rokoch zakaz
nelegalneho zamestnavania.

4. Ziadatel nema zavizky voéi §tatu po lehote splatnosti, voci Ziadatel'ovi a na majetok, ktory
je predmetom projektu, nie je vedeny vykon rozhodnutia.

5. Na operaciu mozno poskytnut’ podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného
alebo viacerych programov a z inych nastrojov EU za podmienky, Ze sa na ndkladovi
polozku, zahrnutd do Ziadosti o platbu na thradu jednym z ESIF, neposkytla podpora z
iného fondu alebo nastroja EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v ramci iného
programu, ani podpora z rovnakého fondu v ramci toho istého programu - ¢l. 65(11)
nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ani vramci predchadzajuceho programového
obdobia.

6. Ziadatel’ zabezpeduje hospodarnost’, efektivnost’ a uéinnost’ pouzitia verejnych prostriedkov.

Ziadatel’ dodrZiava princip zékazu konfliktu zaujmov v salade so zakonom o ESIF.

8. Operacie, ktoré¢ budi financované z EPFRV, nesmu zahfiiat’ ¢innosti, ktoré boli sucastou
operacie, v pripade ktorej sa zacalo alebo malo za¢at’ vymahacie konanie v stlade s ¢lankom
71 nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013 po premiestneni vyrobnej ¢innosti mimo EU.

9. Ziadatel’ ani jeho §tatutarny organ, ani Ziadny &len $tatutdrneho organu, ani prokurista/osoba
splnomocnena zastupovat® ziadatela v konani o ZoNFP neboli pravoplatne odstdeni za
trestny ¢in korupcie, za trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov EU, za trestny &in
legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny, alebo za trestny ¢in machindcie pri verejnom obstaravani a verejnej
drazbe.

10. Investicia musi byt v stlade s normami SR a EU tykajucimi sa danej investicie.

11. NFP na operéciu, zahfmajicu investicie do infrastruktary alebo produktivne investicie, sa
musi vratit, ak je operacia pocas 5 rokov od zaverecnej platby poskytnutej prijimatel’ovi
alebo pocCas obdobia stanovenom v pravidlach o S$tatnej pomoci predmetom niektorej z
nasledujtcich skutoénosti (¢1. 71, bod.1 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013):

a. skoncenia alebo premiestnenia produktivnej cinnosti mimo Slovenska;
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b. zmeny viastnictva polozky infraStruktury, ktora poskytuje firme alebo orgdnu
verejnej moci neoprdavnené zvyhodnenie;
C. podstatnej zmeny, ktora ovplyviwuje jej povahu, ciele alebo podmienky realizacie, ¢o
by sposobilo narusenie jej povodnych cielov.
12. Kazda investi¢na operacia, ak sa na nu vztahuje zakon ¢. 24/2006 Z.z. o posudzovani
vplyvov na zivotné prostredie, musi byt vopred postidena na zaklade tohto zakona.
13. Ziadatel’ pri obstaravani tovarov, stavebnych préac a sluzieb postupuje v sulade so zakonom &.
25/2006 o verejnom obstaravani.
14. Ziadatel’ spolu so ZoONFP predlozi podnikatel'sky plan.
15. Opravnené su len tie investicie, ktoré sa tykaju spracovania, uvadzania na trh alebo vyvoja
pol'nohospodarskych vyrobkov v suvislosti so:
zavadzanim vyroby novych ako aj tradi¢nych vyrobkov;
zavadzanim novej techniky/technologii;
roz§irovanim vyroby;
zvySovanim efektivnosti vyrobného procesu;
zvySovanim ucinnosti vyuzitia energie (ide o investicie vyplyvajlice z energetickych
auditov v zmysle zékona ¢. 476/2008 Z. z. o efektivnosti pri pouzivani energie);
zavadzanim a rozsirovanim informacnych a komunikacnych technolégii;
g. podporou budovania odbytovych miest pre odbyt polnohospodarskej produkcie a
produktov spracovania pol'nohospodarskej vyroby.
16. V pripade predaja vyrobkov bude prijemca minimalnej pomoci predavat’ vyhradne vyrobky,
na ktorych vstup sa vztahuje priloha I ZFEU.
17. Vstupom do vyrobného procesu je vzdy pol'nohospodarsky produkt, na ktory sa vztahuje
priloha I ZFEU.
18. Vystupom vyrobného procesu moze byt
a. dalSie potraviny v zmysle zdkona €. 152/1995 Z. z. o potravinach, ktoré nie st
zahrnuté medzi produktmi prilohy I ZFEU;
b. ostatné produkty pre ponohospodarsku vyrobu, mimo prilohy I ZFEU.

®o0 o

=h

J.5 Okrem stanovenych podmienok poskytnutia minimalnej pomoci prijemca minimalnej pomoci
spifa aj vietky relevantné kritéria sposobilosti, stanovené pre podopatrenie 4.2 Vo Vieobecnych
podmienkach poskytnutia prispevku, vyberovych kritériach pre vyber projektov a hodnotiacich
kritériach pre vyber projektov pre projektové opatrenia PRV SR 2014-2020, v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP a vo Vyzve.

K. Kumulacia minimalnej pomoci
K.1 Kumulacia minimalnej pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijemcu minimalnej pomoci.

K.2 Pomoc de minimis poskytnuta na zaklade tejto schémy, ktora je v sulade s nariadenim Komisie
(EU) ¢&. 1407/2013 sa mdze kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stilade s nariadenim
Komisie (EU) &. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu az do vysky stropu stanoveného v uvedenom nariadeni. Moze byt
kumulovana s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s inymi predpismi 0 pomoci de minimis az
do vysky prislusného stropu stanoveného v ¢lanku I. tejto schémy.

K.3 Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda
priradit’, mozno kumulovat’ s inou §tdtnou pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej
vynimke alebo rozhodnutia prijatych Komisiou.

L. Mechanizmus poskytovania minimalnej pomoci
L.1 PPA zverejni Vyzvu na svojom webovom sidle http://www.apa.sk. Vyzva bude c¢asovo
ohranicCena.

L.2 V pripade ¢asovo ohrani¢enej Vyzvy sa vyberové kolo pre prijem ZoNFP za¢ina a kon¢i
terminom uvedenym vo Vyzve. Na vypracovanie ZoNFP a na ich administraciu platia ustanovenia
uvedené v Prirucke pre ziadatel'a 0 NFP, platnej ku diiu zverejnenia Vyzvy a vo Vyzve.
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L.3 ZoNFP sa predklada spdsobom uréenym vo Vyzve.

L.4 Obsah Vyzvy a jej nalezitosti si v sulade s § 17 zakona o ESIF.

L.5 PPA posudi sulad ZoNFP s prislusnymi podmienkami schémy.

L.6 PPA s prijemcom minimalnej pomoci uzatvara Zmluvu o poskytnuti NFP.

L.7 Cely mechanizmus poskytovania pomoci je popisany v Systéme riadenia Programu rozvoja

vidieka SR 2014-2020, kapitole 5 ,,Procesné tikony* a Priru¢ke pre ziadatel'a o NFP.

M. Roény rozpocet
M.1 Objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy na roky 2015 — 2020 je 1 999
200 Eur.

M.2 Rozpocet, resp. objem finan¢nych prostriedkov pre podopatrenie 4.2 Podpora pre investicie na
spracovanie/uvadzanie na trh a/alebo vyvoj pol'nohospodarskych vyrobkov je v stlade s PRV.

M.3 Priemerny indikativny objem finan¢nych prostriedkov v ramci schémy na jeden rok je priblizne
333 tis. Eur.

N. Transparentnost’ a monitorovanie
N.1 Po prideleni registracného c¢isla Ministerstvom financii SR, bude uplne znenie schémy
zverejnené ministerstvom na jeho webovom sidle (http://www.land.gov.sk)..

N.2 PPA pisomne informuje prijemcu minimalnej pomoci podla tejto schémy, ze mu poskytuje
minimalnu pomoc, informuje ho o predpokladanej vyske minimalnej pomoci a o povahe (charaktere)
tejto pomoci s vyslovnym uvedenim nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013 a referenciou tykajiicou
sa uverejnenia prislusného nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej Ginie. Uvedené sa povazuje za
splnené, ak je to vzajomne dohodnuté v zmluve o poskytnuti NFP (prostrednictvom zmluvy o
poskytnuti NFP).

N.3 Zaznamy, ktoré sa tykaji individualnej minimalnej pomoci uchovava PPA po dobu desiatich
rokov od datumu jej poskytnutia. Zaznamy tykajuce sa schémy pomoci de minimis uchovéava
ministerstvo po dobu desiatich rokov od datumu, kedy sa poskytla posledna individualna pomoc v
ramci tejto schémy.

N.4 Udaje o minimalnej pomoci poskytnutej jednotlivym prijemcom minimalnej pomoci uverejni
PPA na svojom webovom sidle (http://www.apa.sk).

N.5 Ministerstvo a PPA zaznamenaji a zhromazdia vSetky informacie, ktoré sa tykaji uplatiovania
schémy. Tieto zaznamy budi obsahovat’ vSetky informacie potrebné na preukazanie splnenia
podmienok tejto schémy.

N.6 PPA predlozi ministerstvu do 10. februara nasledujuceho roku po roku poskytnutia minimalne;j
pomoci podla tejto schémy prehlad o poskytnutej minimalnej pomoci podla tejto schémy za
prislusny rok.

O. Kontrola a vladny audit

0.1 Na vykonavanie kontroly a vladneho auditu sa vztahuje zadkon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole a vntitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon o financne;j
kontrole®) a zakon o $tatnej pomoci.

0.2 Ministerstvo a PPA kontroluje podl'a zakona o finan¢nej kontrole dodrziavanie podmienok, za
ktorych sa NFP poskytol, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a
ucelovost’ poskytnutého NFP.

0.3 Ministerstvo financii SR je podla § 24 zdkona o Statnej pomoci opravnené kontrolovat
poskytnutie minimalnej pomoci u poskytovatel'a a na ten ucel je opravnené si overit” potrebné
skuto¢nosti aj u prijemcu minimalnej pomoci.
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0.4 Prijemca minimalnej pomoci umozni Ministerstvu financii SR, ministerstvu a PPA vykonanie
kontrol a vladneho auditu dodrzania podmienok poskytnutia miniméalnej pomaoci.

0.5 Subjektmi zapojenymi do finan¢nej kontroly a vladneho auditu su:
a) Utvary kontroly ministerstva a PPA;
b) Ministerstvo financii SR;
c) Sprava finanénej kontroly;
d) Najvyssi kontrolny trad SR (NKU SR);
e) Kontrolné organy EU.

0.6 Prijemca minimalnej pomoci vytvori zamestnancom kontrolného organu vykondvajucim
kontrolu primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly a poskytne im potrebnu
sucinnost’ a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajice sa najmé realizacie NFP a minimalnej
pomoci.

P. Platnost’ a u¢innost’ schémy

P.1 Schéma nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej zverejnenia na webovom sidle ministerstva
(http://www.land.gov.sk), v &asti Podpory — vyzvy — Statna pomoc. Schéma bude dostupna na tomto
webovom sidle po cela dobu jej platnosti.

P.2 Zmeny v europskej legislative alebo v legislative, uvedenej v ¢lanku B. tejto schémy, musia byt
premietnuté do schémy v priebehu $iestich mesiacov od nadobudnutia ich platnosti a i¢innosti.

P.3 Zmeny vschéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov. Dodatky k schéme
nadobudni platnost’ aG¢innost’ diom ich uverejnenia na webovom sidle ministerstva
www.land.gov.sk, v ¢asti Podpory — vyzvy — Statna pomoc.

Q. Trvanie schémy
Q.1 Platnost’ a u¢innost’ schémy skon¢i 31. decembra 2020.

Q.2 Zmluva o poskytnuti NFP bude uzatvorena a nadobudne u¢innost’ do 30. juna 2020.

Q.3 Dnom poskytnutia minimalnej pomoci sa rozumie defi nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Q.4 Vyplatenie NFP je mozné uskutocnit do 31. decembra 2023, po predlozeni dokladov
preukazujtcich vySku opravnenych nakladov (Ziadosti o platbu) ato na zaklade poskytnutej
minimalnej pomoci do 30. juna 2020.

R. Prilohy

R.1 Priloha I k Nariadeniu Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych
kategorii pomoci za zlucitel'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy.

R.2 Dalsie dokumenty v savislosti s predkladanim ZoNFP su uverejnené na webovom sidle
ministerstva a PPA, najneskor v defi vyhlasenia Vyzvy.


http://www.land.gov.sk/
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PRILOHA |

Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykondva hospodarsku cinnost’ bez ohladu na jeho
pravnu formu. Sem patria najméd samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné cinnosti, a partnerstva alebo zdruZenia, ktoré pravidelne
vykonavaju hospodérsku ¢innost’.

Clanok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujtice kategorie podnikov

1. Kategériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 os6b a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova
ro¢na sivaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategdorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 osob
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na suvaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 0s6b
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohPadiiuju pri vypocéte poctu pracovnikov a finanénych siim

1. ,,Samostatny podnik®“ je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* su vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky v zmysle
odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vzt'ah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni, bud’ samostatne
alebo spoloé¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac
imania alebo hlasovacich prav iného podniku (nizsie postaveny podnik).

Podnik sa v§ak méze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema ziadne partnerské
podniky, aj ked’ nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu,
Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individudlne alebo spolo¢ne s prislusnym
podnikom:

a) verejné investiéné spolo¢nosti, spolo¢nosti investujuce do rizikového kapitalu, fyzické osoby
alebo skupiny fyzickych os6b pravidelne vykonavajlce rizikové investicné aktivity, ktoré
investuju vlastny kapital do nekétovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli), za predpokladu, ze
celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku su nizsie ako 1 250 000
EUR;

b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

C) inStituciondlni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;
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d) organy miestnej samospravy s roénym rozpoétom niz$im ako 10 mil. EUR a s menej ako 5 000
obyvatel'mi.

3. ,,Prepojené podniky* su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vzt'ahov:

a) podnik ma véac¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ vacsinu Elenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

€) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zéklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy s
inymi akcionarmi tohto podniku alebo clenmi tohto podniku véic§inu hlasovacich prav
akcionarov alebo Clenov v tomto podniku.

Vychédza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2
druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho, aby
boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z
investorov uvedenych v odseku 2, sa tieZ povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vzt'ahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych osob konajicich spolo¢ne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak svoju
¢innost’ alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaji na rovnakom relevantnom trhu alebo na prilahlych
trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo
vyssej alebo nizsej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemoze povazovat za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych
spolocne alebo individudlne jednym alebo viacerymi verejnymi orgdnmi.

5. Podniky mézu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa moze
poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit’, kto je jeho drzitel'om;
v takomto pripade podnik moéze poskytnit vyhlasenie v dobrej viere, Ze mdze oddvodnene
predpokladat’, Ze jeden podnik v ilom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v iom
nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnu bez toho, aby boli dotknuté kontroly
alebo vySetrovania stanovené podla vnitrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4

Udaje pouZzivané pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim a referencné obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sim su udaje tykajice sa
posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na roénom zaklade. Zohl'adiiuju sa odo dia
uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, ze na roénom zaklade prekrocil pocet pracovnikov alebo
finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a financné limity,
nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo malého podniku alebo
mikropodniku, pokial' sa tieto limity neprekroCili v dvoch po sebe nasledujucich uctovnych
obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené, sa uplatnia
udaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.
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Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpovedéd poctu roénych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu osdb, ktoré v
prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny Uvdzok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi
pracovny Cas bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezénnych pracovnikov sa zapocitava ako podiely
RPJ. Pracovnikmi st:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnatrostatnych pravnych
predpisov povazuju za zamestnancov;

c) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajuci pravidelnu ¢innost’ v podniku, ktori maju finan¢ny prospech z podniku.

Ucni alebo studenti, ktori sa zacastiiuju na odbornom vzdeldvani na zaklade ucnovskej zmluvy alebo
zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo
rodicovskej dovolenky sa nezapocditava.

Clanok 6

Vyhotovenie tidajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcuju vylucne na zaklade
uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory mé partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane Gidajov o poéte
pracovnikov sa ur¢ia na zaklade Uétovnej zavierky a inych tdajov o podniku alebo, ak je k
dispozicii, podl'a konsolidovanej uctovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej Gctovnej zavierky,
do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K tudajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitajii udaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vys§om alebo nizSom postaveni vo vztahu
k nemu. Vysledok je imerny percentualnemu podielu imania alebo hlasovacich prav (podla toho,
ktora z hodnoét je vysSSia). V pripade krizovych podielov sa pouZije vys$i z tychto percentualnych
podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripoc¢ita 100 % udajov kazdého podniku,
ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto tidaje neboli zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na tucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju z
ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuja. K tymto udajom sa
pripocita 100 % udajov podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’ ich
uctovné udaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusSnym
podnikom, odvodzuju z ich Gétovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuji.
K tymto udajom sa pomerne pripo€itaji udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojeného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssom alebo nizZSom postaveni vo vztahu
k nemu, pokial' uz tieto udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej uctovnej zavierky v podiele
zodpovedajlicom prinajmensom percentualnemu podielu uréenému v odseku 2 druhom pododseku.
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4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik tdaje o pracovnikoch, Cisla
tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaji umerne na zaklade suhrnu tdajov z jeho partnerskych
podnikov a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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